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Honorable David Anderson
Ministro de Medio Ambiente de Canada

Licenciado Victor Lichtinger
Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales de México

Gobernadora Christine Todd Whitman
Administradora de la Agencia de Proteccién Ambiental de Estados Unidos

Asunto; Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sustentable
Estimados miembros del Consgjo:

Durante nuestra segunda sesion privada con €l Consgjo, que tuvo lugar € 19 de junio de 2002,
nos decepciond enterarnos de que el Consgjo habia tomado la decision de que la Comision para
la Cooperacion Ambiental de América del Norte (CCA) no estuviese representada directamente
en la préxima Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sustentable.

Sin embargo, segun se explico, la EPA de EU organizara una actividad publica paralela durante
la Cumbre. Hacemos un llamado urgente para que las numerosas iniciativas exitosas de la CCA
se destaguen en €l programa de la actividad paralela, como por gjemplo la eliminacién del uso
del DDT en México en e marco del Progama de Accion Regional de América del Norte, la
iniciativa del café de sombra, el Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, |0s
informes del Articulo 13 sobre € rio San Pedro, e mercado de la electricidad y, desde luego, €
Comité Consultivo Publico Conjunto (CCPC) como vehiculo de participacion publica.

Atentamente,
o PRI LK o

Jon Plaut
Presidente del CCPC en 2002
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Director gecutivo en funciones de la CCA
Presidentesdelos CCN y CCG
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